LU0 11 ASZNALATI [iS KEZELEST UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonséga érdekében az Gtmutatd alapjan szerelje fel és helyezze lizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A terméken, a termék
adattablajan és a hasznalati utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztet6 feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, tizembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkdért. Célszer lekapesolni az adott
aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasméro kismegszakitoit.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A gyart6 a szakszertitlen bekétésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem véllal felelosséget.

A fényforras cseréjéhez vagy eltavolitasihoz eloszor csatlakoztassa le a halozatrol. Csavarhuzo segitségével tavolitsa el a fényforrast rogzitd
csavarokat, ezutan a fényforrés is eltavolithato a késziilekbal.

Ez a termék egy <G>energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Helyhezkotott lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezet, kék (N) = nulla vezetd, és I. érintésvédelmi lampatest esetén:
z0ld-sarga =védbvezetd

A lampatest LED fényforrasainak szinhdmérséklete valtoztathato az alabbi értékek kozott: 3000K 4000K 6000K

A szinh6mérséklet vezérlése fali kapcsoloval torténik. Ha a bekapesolt allapot ideje rovidebb mint 10 masodperc, a szinhémérséklet a
legkozelebbi bekapcsolaskor a kovetkezo értékre ugrik. Ha a bekapcesolt allapot hosszabb mint 10 masodperc, akkor a kovetkezd
bekapcsolaskor ismét az utoljara megjelenitett szinhémérséklet lesz beallitva.

A lampatest fényerdszabalyozoval torténd miikodtetésre nem alkalmas.

Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagité LED diodakkal.

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gydjteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhetd
el azonos gytijtoedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik
a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget ¢és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

hat

_—

Ne dobja a lampat a hézitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén
érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik rizze meg a vasarlast igazol6 blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

IO\ - USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on
the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage. It is appropriate
to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to switch off the cutouts of the
consumption meter.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

In order to replace or remove the light source, first disconnect it from the mains. Remove the screws holding the light source in place with
a screwdriver, then the light source can be removed from the device as well.

This product contains a light source of energy efficiency class <G>

Fixed light fitting.
The product is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.
The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a
light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor
The colour temperature of the light fitting's LED light sources can be adjusted to the following values: 3000K (warm white), 4000K
(daylight), 6000K (cool white).
The colour temperature is controlled with a wall switch. If the light source is switched on for less than 10 seconds, when it is next switched
on the colour temperature shifts to the next value. If the light source is switched on for longer than 10 seconds, then next time it is switched
on it remains at the last colour temperature that was set.
The lamp is not designed for dimmer

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment and
consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

i

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able
to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Place of Origin: China

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemil der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie
diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die
Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht werden.
ZweckmiBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es
ist, dann der Stromzihler - Kleinausschalter.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen unsachgemifen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Um die Lichtquelle auszutauschen oder zu entfernen, trennen Sie sie zuerst vom Stromnetz. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die
Schrauben, mit denen die Lichtquelle befestigt ist, dann kénnen Sie die Lichtquelle aus dem Gerit entnehmen.

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>

Ortsgebundener Lichtkérper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkorpern
mit Berithrungsschutzklasse I. : griin - gelb = Schutzleiter

Die Farbtemperatur der LED-Lichtquellen in der Leuchte kann geéndert und auf folgende Werte eingestellt werden: 3000K (warmweil3),
4000K (neutralweiBl), 6000K (kaltweil3).

Die Steuerung der Farbtemperatur erfolgt {iber den Wandschalter. Wenn der Einschaltzustand weniger als 10 Sekunden andauert, springt der
Farbtemperaturwert beim néchsten Einschalten auf den néchst hoheren Wert. Dauert der Einschaltzustand mehr als 10 Sekunden an, so wird
beim néchsten Einschalten derselbe Farbtemperaturwert eingestellt wie beim letzten Einschalten.

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben
Container wie Haushaltsabfélle gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe, G he und B dteil halten, die
die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden kénnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall
entsorgt werden.

hat

_—

Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Die Rébalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hiuslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5
Stunden téglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt
bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder
ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation doivent etre identifiées
et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe. Il est
approprié de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n'est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur
de consommation.

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un €lectricien qualifié!

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de l'utilisation contre
les regles

Pour remplacer ou remplacer la source lumineuse, il faut d'abord la débrancher. Avec un tournevis, retirez les vis qui maintiennent la source
lumineuse en place, puis la source lumineuse peut également étre retirée de I'appareil.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>

Montage lampe fixe

Le produit n'est apte qu'a I'utilisation intérieure

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I'endommagement des cables électriques

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage
lampe en classe 1. d'antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

La couleur de température du luminaire LED est variable aux valeurs suivantes : 3000K (blanc chaud), 4000K (blanc nature), 6000K (blanc
froid).

La commande de la couleur de température se fait par un dispositif mural. Si la durée de I'é¢tat allumé est inférieure a 10 secondes, la
température de couleur passe a la valeur suivante lors de la mise en marche suivante. Si la durée de 1'état allumé est supérieure a 10 secondes,
la derniére température de couleur affichée sera a nouveau réglée.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d'intensité.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé
dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux
qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet
municipal non trié.

hi¢

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.
Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et approprice.

Rébalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux regles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy&r, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine
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(&4 - NAVOD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpe¢nost provadgjte montaz a zprovoznéni lampy podle piiloZzeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte viechny
piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

PFi montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadngjsim zpisobem
feseni je vypnuti elektrického automatu.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborné osoba!

Vyrobee neodpovida za tirazy a Skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Cheete-li vyménit nebo odstranit svételny zdroj, nejprve jej odpojte od elektrické sit¢. Odsroubujte Srouby, které drzi svételny zdroj na miste,
pomoci Sroubovaku, poté Ize svételny zdroj vyjmout i ze zafizeni.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické icinnosti <G>

Nepremistitelna lampa
Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Montaz lampy usnadiiuje piiloZeny obrazek.

PFi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste ndhodou neposkodil elektricky kabel.

Vyznam pouzivanych barev u kabell jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hn&da (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti
dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Barevnou teplotu svételnych LED zdroj svitidla 1ze ménit na nasledujici hodnoty: 3000K (tepla bila), 4000K (pfirozena bila), 6000K (studena
bila).

Barevna teplota je ovladana spinacem umisténym na zdi. Trva-li stav zapnuti krat$i dobu, nez 10 vtefin, pfi dal§im zapnuti se aktivuje
nasledujici hodnota barevné teploty. Trva-li stav zapnuti delsi dobu, nez 10 vtefin, pfi dalsim zapnuti bude opét aktivni naposledy nastavena
barevna teplota.

Svitidlo neni uréeno pro stmivace.

Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, Ze vyrobek musi byt sbiran oddéleng, tzn. nemize byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim
odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni prostedi a nasledné ohrozovat
lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.

hid

—
Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodaieni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v pfipadé pouziti v domécnosti (pfi primérném
pouzivani 2,5 hodiny denn€). Uschovejte si pokladni doklad, protoZze zaruku mizete uplatnit jeho predlozenim. Vadny vyrobek vratte do
prodejny, kde byl zakoupen.

Nage vyrobky odpovidaji patii¢nym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto piivodu: Cina

SK NAVOD NA POUZ{VANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy.

Pred zaCatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetl'ovacieho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrického pradu.
Je ucelné vypnut’ mali automatickd poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému obvodu, vypnite
vypinace pri meraci spotreby.
Namontovanie osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat' len odbornik!
Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, Urazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouZivania.
Ak cheete vymenit alebo odstranit’ svetelny zdroj, najskor ho odpojte od elektrickej siete. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia svetelny zdroj na
mieste, pomocou skrutkovaca, potom je mozné svetelny zdroj vybrat’ aj zo zariadenia.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti <G>
Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).
Vyrobok je ur¢eny na pouzivanie len v interiéri.
K zmontovaniu osvetl'ovacicho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.
Pri namontovani osvetl'ovacicho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.
Farebné oznagenia vodiCov st nasledovné: Cierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetl'ovacieho
telesa patriaceho do I.triedy ochrany pred nebezpe¢nym dotykom: zelend-zlta = ochranny vodic.
Farebni teplotu LED svetelnych zdrojov lampy je mozné menit’ na nasledujiice hodnoty: 3000K (tepla biela), 4000K (prirodna biela), 6000K
(studena biela).
Riadenie farebnej teploty sa uskuto¢iiuje spinatom na stene. Ak je stav zapnutia kratsi, ako 10 sekind, farebna teplota pri d’alSom zapnuti
presko¢i na nasledujucu hodnotu. Ak je teplota zapnutia dlhiia ako 10 sekind, tak pri nasledujucom zapnuti sa opét’ nastavi naposledy
nastavena farebna teplota.
Svietidlo nie je mozné pouZit’ so stmievaom.

V zaujme Vésho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt' zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do jednej nadoby s
komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’ zivotné prostredie a
nasledne ohrozovat I'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

i

—
Nezahodne lampu medzi doméci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia

Spolo¢nost RABALUX poskytuje pitroént zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si méZzete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gysr, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

PL -INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obshugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obshugi.
Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkeie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcigé doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie malego automatu
zabezpieczajacego dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze
zuzycia.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
Aby wymieni¢ lub wyjaé¢ zarowke, najpierw odtacz lampg od sieci. Odkrg¢ $ruby mocujace za pomoca Srubokreta, nastgpnie zarowka moze
by¢ wyjeta z urzadzenia.
Ten produkt zawiera zrodto $wiatha o klasie efektywnosci energetycznej <G>
Lampa do zamontowania na stalg.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest zalaczony rysunek.
Przy montowaniu lampy nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie koloréw kabli: czarny lub brazowy (L) = przewdd fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku lampy I. ochrony
kontaktu: zielono-z6lty =przewod ochronny
Temperatura barwy Zrodta $wiatla LED moze by¢ wybierana w zakresie warto$ci: 3000K (cieple biate), 4000K (naturalne biate), 6000K
(zimne biate).
Zmiana temperatury barwy $wiatta nastepuje przy pomocy wylgcznika $ciennego. Jezeli wlaczymy $wiatto na czas krotszy od 10 sekund,
temperatura barwy zmieni si¢ na kolejng dostgpng warto$¢. Jezeli czas wigczenia lampy jest dhuzszy niz 10 sekund, to przy kolejnym
wlaczeniu bedzie aktualna poprzednio nastawiona temperatura barwy.
Oprawa nie wspotdziata z regulatorem nat¢zenia $wiatta

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dhuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED

Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku z
odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢ $rodowisko
i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

had

—
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucje¢ zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny
czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

- KEPIBHHULITBO JIO EKCIIJIVATALI CBITUJIbHUKA!

3apaym Bammoi Ge3nekn MOHTasK Ta BBiJI B CKCILTyaTalliFo CBITH/IbHIKA IPOBOJIBTE HA OCHOBI JIAHOTO KepiBHHIITBA. 30epiraiiTe 1aHe KepiBHUIITBO.
HeoOXiTHO OTOTOXHUTH MAITFOHKH Ha MIPOTyKIlii, Ha TaOHIi JaHUX Ta TIPUBE/ICHNX B KEPIBHHIITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3ano0ixKHi HamicH.
Ilepen MOHTYBAHHSAM, BBOJIOM B €KCILTyaTalliko 200 PEMOHTOM CBITHIIbHHKA HEOOXITHO 3HATH HampyTy B JAHOMY KOHTYP. JIONiNbHO BiIKITIOUHTH
pO3MHKay Oinst TiUnIbHIKA.

MoHTasK Ta BBiJI B KCILTyaTaLil0 IPOBOINTECS TUIBKH criemiamicTom!

BupoOHuk He Hece BIANOBIIAIBHOCTI 32 MOMIMBI MOIIKOUKCHHS, SKI BHHHKIM HPH HE NMpoQeciiiHoMy MOHTaKy 4M HE BIAIOBIJHOMY
BHKOPUCTAHHI.

1106 3aminnTH a0 Bix'eHATH JUKEPENO CBITIIA, CIOYATKY BIAKIIOUITS HOro B Mepexi. BUKpYTITh IBHHTH, 110 YTPUMYIOTh JPKEPEIIo CBITIIa, 32
JIOTIOMOTOI0 BUKPYTKH, TIOTIM JDKEPEJIo CBIT/Ia MOKHA Bil'€/AHATH Bij{ IPUCTPOIO.

'V 1ieif IpOIyKT BXOHTH JKEPEIIO CBITIA 3 KilacoM eHeproedektiHoCTi <G>.

CBITHIbHUK, IPUBS3AHHH JI0 MiCIISL.

TIponykitist mpuiaTHa TUMBKK JUIA @KCILTyaTallii B IPUMIIIEHHAX.

36ip CBITHIIBHIKA TIPOBOTUTACS 32 IOMOMOIOK) CXeMH-MaTIOHKa.

TIpy MOHTYBaHHI CIIJIKyHTE 3a THM, 106 eeKTPHYHi Kabesi He TOUIKOLKHINCS.

3Ha4yeHHs KOMbOPiB APOTY: YopHHii u kKopuuesHii (L) = daza, cuniii (N) = Hyib, y BUAJKy CBITHIBHHKA [.K71aCy 3a3eMICHHS: 3€ICHUIT-KOBTHIT
=3a3eMJICHHS

Konipna Temmeparypa /ukepes CBiTia CBITnoionHol Jammu Moxke OyTH 3vMiHeHa Ha HactynHi Benmuman: 3000K (teruie Gine), 4000K (mpupozne
6ine), 6000K (xonoaxe Gine).

PerymoBannst xomipHOi TeMmeparypu BinOyBaeTbCs 3a JOIOMOIOK HACTIHHOIO BHMEKA4a. SIKINO NPOJOBKYBAHICTb BKJIFOYCHOTO CTAaHY
Kopotia, Hik 10 cexyHz, TOII P HACTYITHOMY BKJIFOYEHHI KOJIIPHA Teleparypa HepeckoYUTh Ha HACTYIIHY BeIHYUHY. SIKILO POJOBKYBAHICTE
BKIIOYCHOTO CTaHy JoBIIA, HDK 10 CeKyH., TOAI NP HACTYNHOMY BKJIOYCHHI 3HOBY BCTAHOBJIOETHCS KOJIPHA TeMIeparypa, sika Oyia
BTCAHOBJICHA B OCTAHHIif pas.

Jlamria He NpHIATHA JUI eKCILTyaTallii 3 BHKOPUCTAHHAM PEryJIsaTopa HOTYXKHOCTI CBiTIIa.

Jlnst 30epesKeHHs 3710pOB'S HE PEKOMEH/TY€ThCs IOBrOTPHBAIIHIT KOHTAKT oueit 3 mpominamu gionis LED
3HaK PO3IILHOTO 300py BiZXO/IIB 03HAYAE, IO NPOIYKT MA€ COPTYBATUCH, TOOTO, HOro He MOMKHA MOMIIATH B OJIMH KOHTEIHEp i3 o0y TOBMMI
BiaxomaMu. BUKOpHCTOBYBaHMI IPOYKT MOXKE MICTHTH HeOE3Me4HI PEIOBHHH, CyMILI Ta KOMIOHCHTH, SIKi MOXKYTb 3a0py/HIOBATH JOBKULIS TA
3arpoKyBaTH 310POB'IO Ta JKUTTIO JIOZEH. Horo ne MokHa BUKHzATH SK HECOpTOBaHI I00YTOBI BIAXOIU.

i

—
He BukuyiiTe CBITHIBHHK Y CMITHHK Pa3oM i3 00yTOBHM CMITTAM

Tndopmyiitecs y MicrieBoMy TiITPHEMCTBI 110 TiepepoOILi BTOPUHHOT CHPOBHHH TIPO MOIIMBOCTI NIepepOOKH HENPAIIOIOUNX CBITHIBHIKIB
Pabayke rapanTye mpane3aaTHiCTh CBITIONIOAHHX CBITHIBHIKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. [apaHTis Ha ToBap JificHa TUIbKH B pa3i Horo 3BHYaitHOro
BHKOPHUCTAHHS (2,5 rofiuHu B JicHb). [t AificHOCTI rapaHTii mpocuMo 30eperti KBUTAHILiFO PO MOKyTKy. JledekTruit ToBap HE0OXiaHO BiHeCTH
JIO MiCIISl TIOKYTIKH.

TpotyKiist B KOXKHOMY BUNAJIKy 3a/I0BiTbHAE yMOBH €Bporneiickoro posnopsmkerns (EN 60598)

Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kértefa u. 5. Micue BupoGuuuTsa: Kurait
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m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si sa puneti in folosintd corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa
pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului i in indicatiile de utilizare, va
rugdm sd tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

inainte de montarea, punerea in folosinga sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv.
Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este vorba, atunci
decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legrii sau utilizarii necorespunzitoare a
produsului.

Pentru a inlocui sau casa sursa luminoasd, in primul rand deconectati-o de la priza. indepina;i suruburile care mentin sursa luminoasa la locul
ei cu ajutorul unei surubelnite, apoi si sursa luminoasa poate fi scoasa din dispozitiv.

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energetica <G>

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutatd de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat
cu clasa de impamantare I.: verde-galben = impamantarea

Temperatura de culoare a surselor de lumind cu LED-uri ale corpului de iluminat se poate regla la urmatoarele valori: 3000K (alb cald), 4000K
(alb natural), 6000K (alb rece).

Reglarea temperaturii de culoare se face prin intermediul comutatorului de perete. Aprindeti si stingeti lumina intr-un interval mai scurt de 10
secunde pentru a schimba valoarea temperaturii de culoare. La urmatoarea aprindere temperatura de culoare va fi urmatoarea valoare de pe
scala. Daca lumina sta aprinsa pentru mai mult de 10 secunde, la urmatoarea aprindere temperatura de culoare va fi cea selectatd in prealabil.
Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indel cu diodele ilumi LED.

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie s fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container
cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul si, in consecintd,
pune in pericol sdnatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.
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Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legtura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.

Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumind cu LED-uri. Garantia este valabild doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceastd garantie, vd rugdm, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care I-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

- - UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaZe, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako
niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Da biste zamenili ili uklonili izvor svetlosti, prvo ga iskljucite iz elektri¢ne mreze. Pomocu odvijaca uklonite zavrtnje koji drZe izvor svetlosti
na mestu, a zatim se izvor svetlosti moZe ukloniti i sa uredaja.

Ovaj proizvod sadrzi svetlosni izvor klase <G> energetske efikasnosti.

Fixna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Sastavljanje lampe izvrSiti prema prilozenoj slici.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Temperatura svetla svetlosnog snopa LED svetiljke moze da se menja na sledece vrednosti: 3000K (toplo belo), 4000K (prirodno belo),
6000K (hladno belo).

Upravljanje svetlosnim snopom se vrsi sa zidnim prekidacem. Ukoliko je vreme ukljucenja kraca od 10 sekundi, kod sledeceg ukljucenja
svetlosni snop ¢e se menjati na sledeci vrednost. A ukoliko je vreme trajanja ukljucenja duza od 10 sekundi, kod slede¢eg ukljucenja ¢e ostati
ista boja svetlosti.

Svetiljku ne mozZe se koristiti sa regulatorom za jaginu svetlosti

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

hi ¢

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju upotrebe kod privatnih potrosaca
(prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu.
Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVIJETNIM TIJELOM!

Radi Vage sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je iskljuciti
osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Za zamjenu ili uklanjanje izvora svjetlosti, prvo ga iskljucite iz napajanja. Odvijacem uklonite vijke koji izvor svjetlosti drze na mjestu, a zatim
s uredaja mozete ukloniti i izvor svjetlosti.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske u¢inkovitosti <G>

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze priloZena slika.

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Oznadavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta =
uzemljenje.

Temperatura svjetla svjetlosnog snopa LED svjetiljke moZe da se mijenja na sljedece vrijednosti: 3000K (toplo bijelo), 4000K (prirodno
bijelo), 6000K (hladno bijelo).

Upravljanje svjetlosnim snopom se vrsi sa zidnim prekida¢em. Ukoliko je vrijeme ukljucenja kraca od 10 sekundi, kod slijedeceg ukljucenja
svjetlosni snop ¢e se mijenjati na slijedeci vrijednost. A ukoliko je vrijeme trajanja ukljuc¢enja duza od 10 sekundi, kod slijedeceg ukljucenja
Ce ostati ista boja svjetlosti.

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koriStenje s regulatorom jakosti svjetla.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duZe vrijeme!

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opé¢im
otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti ljudsko
zdravlje i Zivot. Ne moZe ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

bt

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slucaju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno saduvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s
gre$kom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

SL B NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!
V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.
Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje
dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.
Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!
Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost
Ce Zelite zamenjati ali odstraniti vir svetlobe, ga najprej izkljucite iz elektriénega omreZja. Z izvijatem odstranite vijake, ki drZijo vir svetlobe
na mestu, nato pa lahko vir svetlobe odstranite iz naprave.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <G>
Fiksna svetilka
Izdelek je primeren le za notranjo uporabo
Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike
Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.
Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z za$¢ito pred dotikom:
zelena-rumena = zas¢itni vod
Temperatura barve LED svetlobnih virov na svetilki se lahko spremeni na naslednje vrednosti: 3000K (topla bela barva), 4000K (naravna bela
barva), 6000K (hladna bela baarva).
Temperatura barve se regulira s stenskim stikalom. Ce je vklopljeno stanje daljse od 10 sekund, temperatura barve pri naslednjem vklopu
skoCi na naslednjo vrednost. Ce je vklopljeno stanje daljse od 10 sekund, potem se temperatura barve pri ponovnem vklopu nastavi na zadnjo
prikazano temperaturo barve.
Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj Casa.

Simbol za loceno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje
in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.
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Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev
garancije, prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

- YII'bTBAHE 3A MOHTUPAHE U VIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO Ts1JIO.

B untepec na Bamara 6e3011aCHOCT, MOHTHpANTE M II0CTABETE B KCILIOATALMS M3J€/IHMATA, CIIOPE]l YKa3aHUATA. 3anasere TOBa yIrbTBAHE.
Wpentuduuupaiite ckuuuTe, YepTEKUTE, HAMMUPALY CE B JaJCHATA OT HAC TEXHHYecka Tadimua, cboOpassBaiiTe ce ¢ HAAMMCHTE 32
TP IIPEKIEHHE.

»

TIpeu MOHTHPAHETO, ITyCKAHETO B JIeHiCTBHE HIIH PEMOHT, 3aXpaHBaHeTo TPsi0Ba Jia ObJie M3KII04eHO. PasymMHO e J1a ce IpeKbCHe 3aXPaHBAHETO
OT aBTOMATHYHHMS NPE/ITIA3UTE] HIIM aKO HE 3HAEM KOl € TOYHMAT, J1a M3KJIF0YMM 3aXPaHBAHETO OT IVIABHHS NPEKBCBAY HA eIEKTPOMEPHOTO
Tabno.

MoHTHpaHETO U HAaCTPOIBAHETO CE M3BBPIIBA CAMO OT CHIeIHamiCT!

l'lpomno)m'rcnm HE mIprieéMa OTTOBOPHOCT 3a BPC/IH, 3JIONIOJIYKH, IPUYHHCHHA OT HCTIPABUITHOTO MOHTHPAHE M MOJI3BaHE.

33 Jla CMCHUTE WJIH NIPEMAXHETE CBCTIIMHHHUSA M3TOYHHK, Haﬁ-Hal’lpC}.’[ TO M3KJIIFOYETE OT CJIICKTPHYCCKATa MpeKa. Karo u3nomnspare OTBEpTKa,
OTCTPAHCTC BHHTOBCTC, JbPKAIllM CBCTIMHHUA U3TOYHHK HA MACTOTO MY, CJICJI KOCTO CBCTIIMHHHUAT U3TOYHHK MOXKC 1a 61:}16 TnpeMaxHar ot
YCTPOHCTBOTO.

Tozu TNPOAYKT BKIIIOYBA CBETIMHCH U3TOYHHUK C KJ1ac Ha eHCpl‘PlﬁHﬂ E(PCKTI/IBHOCT <G>

HenoxmxkHO (HUKCHPAHO) OCBETHTEIHO TSLIO.

TIpoayKThT € IpeHa3HAYeH CaMO 3a BHTPELIHO IOI3BAHE.

ledﬂO)l(CHMﬂT YEPTEK romara rnpu MOHTHPAHETO HA OCBETUTEITHOTO TSJIO.

le/l MOHTHPAHETO HA OCBETUTEIIHOTO TIIO, 06bpue’re BHUMAHHME HA TOBA, /1a HE HAPAHUTE CICKTPUYECKH Kaberr.

I[Bera Ha npoBoaHuLKTe: YepeH i Kadss (L) = ¢asos nposoxuuk, ci (N) = Hy/leB MPOBOIHKK, i MPH 3ALUTHO OCBETHTENIHO TAIO L. :
3€JIEHO-XKBJIT = 3ALIUTEH POBOJHHK.

IlBerHara Temneparypa Ha CBETOAMOHHTE CBETJIHHHM H3TOYHHMIIM Ha JIaMIaTa MOJKe J1a Ce IpoMeHs Ha cenuute croitHoctn: 3000K (tommo
6su1a), 4000K (Harypaino Osma), 6000K (cryaeHo Gsira).

PerynupaneTo Ha CBETIMHHATA TOTIMHA CE OCHINECTBABA C TIOMONITA HA CTEHEH MpPEBKIoYBaTeN. J[OKOJIKOTO BKJIIOYEHOTO CHCTOSIHHE €
TIO-KpaTko OT 10 CEKYH/IH, TNPH CICABAIIO BKIHOYBAHC CBCTIMHHATA TEMIICpaTypa aBTOMaTHYHO NMpPEMHHAaBa Ha Haﬁ-6ﬂW3KaTa CTOMHOCT.
JIOKOJKOTO BKJIFOUCHOTO CHCTOSIHHE € TIoBeue OT 10 CeKyHIH, TOoraBa MpH CIIC/IBAIIOTO BKIIOYBAHE [[BETHATA TEMIICPATYpa IIi¢ OCTAHE Ta3H
OT MOCJICAHOTO MMOJI3BAHE.

Jlammara He e TIpC/IBH/ICHA 33 JJuMLp/perynaTop Ha Cujiata Ha CBCTIIMHATa

LED-u3To4HMK Ha cBeTMHA. MoJIs, KOraTo e BKJIIOYEHO, He Ce B3Upail B CBETIMHATA 33 IBII0 BpeMme

CHMBOITBT 3a pa3/ie/IHO ChOMpaHe Ha OTIA/IbIM 03HAaYaBa, ye MPOAYKTHT TPAOBA J1a ce ChOMPa Pas/IelTHo, T.e. He MOKE J1a Ce MOCTaBs B e/IMH
W CBIIIM KOHTEHHEp ¢ OMTOBHMTE OTHAABIN. I3M0M3BAHMAT IPOIYKT MOKE JIa ChIBPKA OMACHH BENIECTBA, CMECH H KOMIIOHEHTH, KOUTO MOraT
Jla 3aMBPCAT OKOITHATA CPe/la M ChOTBETHO Ja 3aCTPAIIAT YOBEIIKOTO 3/[paBe H XKMBOT. Toil He MOKE Jla e H3XBBPIIS KaTO HECOPTHPaH OHTOB
OTHa/IBK.

bzt

—

He usxBbpriere amMmnara Mex/1y JOMaKHHCKHTE OTIIAIbLIA

TlonuraiiTe MECTHHUS HHCTUTYT [10 CTONIAHHCBAHE HA OTIIAIBLIM 32 H3IOJI3BAHE HA OTIABLIMATE CIOPE IIPHHIIAIIA - 3aLUTA HA OKOJIHATA cpela
Pabaiyke npeocTasst 5 rofMHM rapaHIus 3a JIEIOBATE CH OCBETHTENHH TeJla. ['apaHiusiTa IOKpHBA CaMOo JIOMAKHHCKO M3II0JI3BaHe (CPEeIHO
2,5 yaca Ha JieH). 3a Jla H3HCKBATe rapaHIysATa, MOJIs 3anasere (akTypara. BbpHere JeeKTHHS IPOIYKT HAa MACTOTO HA TOKYIKATA.
TIpoxykruTe HU OTrOBapAT HA U3MCKBAaHUsATA Ha eBporneiickuTe crangaptu (EN 60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Msicto Ha nponsxoz: Kurait

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vilja. Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliiliti
voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vélja peakaitsme liiliti.

Valgusti tohib paigaldada ja tdokorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude v6i dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest iihendamisest voi kasutamisest.

Uhendage seade valgusallika asendamiseks voi eemaldamiseks esmalt elektrivorgust lahti. Eemaldage kruvitsaga valgusallikat kohal hoidvad
kruvid ja siis saate eemaldada seadmest ka valgusallika.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi valgusallikat <G>

Fikseeritud valgusti.

Toode on ette nahtud ainult sisekasutuseks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Jilgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Juhtmete ithendamise vérvikoodid on jirgmised: must vai pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti
puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Valgusti LED-valgusallikate valguse temperatuur on reguleeritav jéargmiselt: 3000K (soe valge), 4000K (pievavalgus), 6000K (kiilm valge).
Virvitemperatuuri juhitakse seinaliilitist. Kui valgusallikas on sisse liilitatud vihem, kui 10 sekundit, kasutatakse jargmisel sisseliilitamisel
Jjargmist valguse temperatuuri. Kui valgusallikas on sisse liilitatud pikemalt, kui 10 sekundit, kasutatakse jargmisel sisseliilitamisel eelmisena
kasutatud valguse temperatuuri.

Lamp ei ole hamardatav.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejdidtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettendhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejadtmetega.

had
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Arge visake lampi olmejéztmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib tiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

[9 8 - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kayttoohjeiden mukaan. Sdilytd timé ohje myohempéi kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset seké tuotteen pélli sijaitsevassa kilvessi ja kiyttoohjeessa olevat kuvat.
Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessé olevan
piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kiyttoon vain sihkoasentaja!
Valmistaja ei ota mitéén vastuuta vadrastd asentamisesta tai vaarista kaytosta johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Jos vaihdat tai poistat valonldhteen, irrota se ensin verkkovirrasta. Irrota ruuvit, jotka pitavét valonldhdettd paikallaan. Tamin jilkeen
valonlihde voidaan poistaa laitteesta.
Tdmad tuote sisiltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>
Kiinted valaisin.
Tuote sopii vain sisikéyttoon.
Valaisimen asentamisessa kiyti liitteend olevia kuvioita.
Varo, ettet vahingoita siahkdjohtimia valaisimen asentaessa.
Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja séhkolaitteiden tiiviyden L. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Valaisimen LED-valonldhteiden valoldmpdtila on sdddettivissé seuraaviin arvoihin: 3000 K (limmin valkoinen), 4000 K (pdivénvalo), 6000 K
(viiled valkoinen).
Virildmpétilaa sdddetddn seinékatkaisimella. Jos valonlihde kytketéén paille alle 10 sekunniksi, vérilimpétila siirtyy seuraavaan arvoon, kun
se kytketéddn pddlle seuraavan kerran. Jos valonldhde kytketdan palle yli 10 sekunniksi, sen vérilimpétila sdilyy samana, kun se kytketiddn
pédlle seuraavan kerran.
Valaisinta ei voi kéyttia himmennyskytkimen kanssa.

Oman terveytesi kannalta dld katso pitkéédn pdalld olevia LED-lamppuja.

Erillisen jétteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettéd jéte on kerdttdvé erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa.
Kiytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen seki saastuttaa ympiristod, koska se saattaa siséltdd vaarallisia aineita, seoksia
tai komponentteja. Sitd ei saa hivittdd yhdyskuntajitteen mukana.

had

Al heitd lamppua kotitalousjétteeseen.

Kysy paikalliselta jitelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jétteitd voi kasitelld luonnonystavillisesti.

Rébalux myontdd 5 vuoden takuun energiansiddstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd kiytetdén
kotitaloudessa (keskimadrin 2,5 tuntia paivissi). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylytd kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta
ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkupera: Kiina

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite Sias instrukeijas. Perzitrékite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandingje nebiity jtampos. Rekomenduojame ijungti saugiklj,
kontroliuojantj reikiamg granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Norédami pakeisti arba iSimti $viesos Saltinj, pirmiausia atjunkite jj nuo elektros tinklo. Atsuktuvu atsuktuvu atsukite $viesos Saltinj laikancius
varztus, tada §viesos Saltinj bus galima i$imti i§ prietaiso.

Siame gaminyje yra §viesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>

Pritvirtintas §viestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepaZeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Laidy spalvos kodai yra Sie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, mélynas (N) = neutralus laidas, o §viestuvo elektros iskrovos apsaugos klasé
I: Zalia-geltona=apsauginis laidas

LED gaismas avotu krasas temperatiiru var pielagot ar $adam vertibam: 3000K (silti dzeltena), 4000K (dienas gaisma), 6000K (auksti balta).
Krasas temperatiira tick kontrol&ta ar sienas slédzi. Ja gaismas avots ir ieslégts mazak par 10 sekundém, kad tas tick ieslégts nakamo reizi,
krasas temperatiira mainas uz nakamo v&rtibu. Ja gaismas avots ir ieslégts ilgak par 10 sekundém, kad tiek ieslegts nakamo reizi, tas saglaba
pedgjas krasas temperatiiru, kas tika iestatita.

Lempa néra skirta $viesos temdytuvui.

LED 3$viesos $altinis, nezitrékite j §viesas ilga laika!

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reikia, kad produktas turi buiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti i ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinkg ir
del to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.

bzt

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis
Kreipkités  bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas bty $alinimas aplinkai saugiu badu.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parq). Siekiant, kad garantija galioty,
prasome iSsaugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Kilmes vieta: Kinija

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drogibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identificgjiet Zim&jumus
uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai laboSanas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt arf attiecigas
elektriskas k&des droSinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosinatajs,atsIegt patérina skaititaja drosinatajus.

Gaismekla uzstadisanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietosanas rezultata.

Lai nomainitu vai nonemtu gaismas avotu, vispirms atvienojiet to no elektrotikla. Atskriivgjiet skriives ar skriivgriezi, kas tur gaismas avotu vieta,
tad gaismas avotu var nonemt ari no ierices.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>

Fikséts gaismeklis

Produkts ir piemérots lietoSanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas sheémas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadisanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai brins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens
= aizsargvads.

LED S8viesos Saltiniy jrangos spalvy temperatiira gali biti nustatoma tokioms vertéms: 3 000 K (Siltai balta), 4 000 K (dienos $viesa), 6 000 K
(3altai balta).

Spalvy temperatiira valdoma sienoje jmontuotu jungikliu. Jei $viesos 3altinis jjungiamas trumpiau nei 10 sekundziy, tada jj kit kartg jjungus
spalvos temperatiira persijungia | kitg vertg. Jei Sviesos Saltinis jjungiamas ilgiau nei 10 sekundziy, tada kit karta jj jjungus islicka paskuting
spalvos temperatiira, kuri buvo nustatyta.

Lampai nav paredz&ts parslégs gaismas regulésanai.

LED gaismas avots, lidzu, nelikojieties gaisma parak ilgi!
Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesamot vidi un Iidz ar to apdraudgt cilvéku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

B
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Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Versieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diend). Lai garantiju
Tstenotu, ludzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

- MIHCTPYKIIMSA ITO UCITOJIB30BAHUIO CBETUJIBHUKA U YXOY 3A HUM!

B unTepecax cobCTBEHHO# GE30MACHOCTH MPOCHM YCTAHABIMBATH M MOIK/IIOUATE CBETHILHUK B COOTBETCTBHH ¢ MHCTpyKumei. CoxpaHnTe
MHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECH CO CXEMAMH, NMPUBEIEHHBIMU HA CAMOM CBETHIIBHHKE, HA €ro MH(OPMALMOHHOM HIUTKE M B HHCTPYKIHH IO
HCIIOJIB30BAHMIO. [IPUMHTE K CBEACHHIO TPEYIPEKAAIOIIME HAITHCH.

Tlepen yCTaHOBKOM, NONKIIOYEHHEM HIM PEMOHTOM CBETHIBHMKA 00ECTOYBTE JAHHYIO OMEKTPUYECKY0 Lemb. CleyeT BBIKIKYHTH
TIPEIOXPAHHTENIb JAHHOI MEKTPUHECKOH LEMH WM, eClIi Bbl HE 3HAETE, K KOTOPOIl SJEKTPOLEIH OTHOCHTCS JAHHAs PO3ETKA, BBIKIIOUHTE
TIPEOXPAHHTEIb CYETIHKA.

VeTaHOBKY M MOJKITIOYEHHE CBETHIILHUKA MOKET BBIIOJIHATH TOJBKO CHELHanucT!

TIponsBouTe b He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BOSMOKHBIE HECYACTHBIE CIly4a WIH ymiepO, mpomsc
TMOJK/TFOYEHHS HITH HENPABUIILHOIO HCTIONb30BAHHSL.

Jlns 3aMeHbl MIM JIGMOHTaKa MCTOYHMKA CBETAa CHAuaja OTCOEIMHMTE €ro oT ceTH. C MOMOIIBI0 OTBEPTKH CHHMHTE KDEIEKHbIC BUHTBI,
(DMKCHPYIOIIIHE HCTOYHHK CBETA, TI0CIIE Yer0 HCTOYHHK CBETA MOYKHO CHSTh C YCTPOHCTBA.

D10 H3/IeNHe BKIIOYACT HCTOYHHK CBETA, OTHOCAIIMICS K <G> KaTeropui SHEPrOMOIIHOCTH.

CraiioHapHbIHi CBETHIIBHHK.

CBETH/IBHHK NPEIHA3HAYCH HCKITIOUHTEIBHO JUIS HCTIOTB30BAHHS B TOMCIICHHSX.

Cobparb CBETHIIBHIK MOKHO TPH TIOMOILM PHIAraEMO# CXEMBI.

Ilpu MOHTa’ke OCBETHTENBHOTO IPUOOPA CIICNTE 3a TeM, YTOObI HE OBPEIHTH MEKTPUICCKHIT KaOelb.

I1BeToBast KOAMPOBKA JKIUT: YEPHBIH Mt KopuuHeBslit uset (L) = dasa, cunuii (N) = Hob, 1, B Cllydae CBETHIbHIKA, OTHOCSIIErocs K I kaccy
3QLIUTBI, KENTO-3eIIEHBII = 3eMJIsl.

IIBeroBas Temneparypa CBETOAMOIHbIX CBETHILHAKOB MOKET MEHATLCS B COOTBETCTBUH CO clieaytomumu 3Hauennsvu: 3000 K (teruibiit Genblit),
4000 K (znesoii cer), 6000 K (xomoaubiii Gebiii).

I1BeroBas Temneparypa KOHTPOIMPYETCs IIPH HOMOLIM HACTEHHBIX BbIKIIouaresieil. Eciu Bpemst Bo BKIIOYEHHOM COCTOSHUM Menblue 10 cexyn,
TO L[BETOBAs TEMIEPATypa MpH MOCIeTYIONEM BKIIOUEHHH NEPEXOUT K CiIeyoneMy 3Hauenuio. Eciiu BpeMs BO BKJIFOYEHHOM COCTOSIHMM
Jnonbine 10 ceKyrI, TO IPH MOCIETYIONEeM BKIIOYeHHH Oy/leT yCTaHOB/IeHa Mpe/IbiTyIas BETOBAs TeMIIepaTypa.

CBeTHJIBHUK He NIPe/IHA3HAYEH VIS HCTIONB30BAHNSA C PETy/IATOPOM MOIIHOCTH CBETa.

H3-3a HEKBA. OBaHHOTO

B unTEpecax coXpaHeHHs 310POBbs HE CMOTPHTE J0JII0 HA TOPSIIIHE CBETOAUO/bI.

CHMBOII pa3IeIbHOro cO0pa OTXOO0B 03HAYAET, YTO H3/(E/IHE HEOOXOIMMO YTHIH3HPOBATH OTAEIBHO, T. €. €r0 3AIPELIaeTCsl IOMEIaTh B OIUH
KOHTelHep ¢ ObIToBbIMH OTX0ZaMH. OTpadoTaBiiee H3JeIHe MOKET COJEPKATh ONACHBIC BEIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT
3arps3HATH OKPYKAIONLYIO CPEly M B CBSI3H C STHM IIPEJICTABIATH YTPO3y 310POBbIO M KU3HU uesoBeka. M3aenue 3anperiaercs yTuiu3nuposarh
KaK HECOPTHPYEMBbIe OBITOBBIC OTXOJIBL.

)¢

—
He BblKM}ZlLIBaﬁTC JlamIy BMCCTC € GHTOBHMVI OTXOAaMH.

V3naiite y MECTHO#H OpraHu3sanuu, 3aHuMaromeﬁcﬂ BBIBO30M OTXOJI0B, KaK MOKHO YTHITM3UPOBATE TAKHEC OTXO/IBI.

CDHPMH Rébalux TIPEIOCTABIACT HA 5 JICT rapaHTHIO Ha CBETOAMOHBIC HCTOYHHKH CBETA. FapaHTu;l ﬂeﬁCTBHTeﬂbHﬂ TOJIBKO ITPH UCTIONb30BAHUH
B JOMAlllHEM Xo3siicTBe (B cpemHem 2,5 waca B cyTku). [lokanyiicta, coxpaHsiite MOATBEP/KIAOIUINIT MOKYIKY 4eK, TAaK KaK TapaHTHs
JICHCTBUTENIBHA TONBKO MPU €ro npenbseieHnd. HencnpasHblii ToBap BO3BpaLlaifTe B MECTO MPHOOPETEHHUS.

Hatua npogykius Bo Beex clydasix COOTBETCTBYET TpeOOBaHISAM €BPOICHCKIX HOPMATHBHBIX J0KyMeHTOB. (EN 60598)

Wmnoprep: «Pabasoke 3pt», Képreda y. 5, [pép, 9027, Benrpust. Crpana npoussoactsa: Kuraii.

N0 _yIIATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A MHCTAJTAIIMIA HA CBETHJIKA!

On Ge30eTHOCHH TIPUYHHHU, BrPaJIeTe ja M KOPHCTETE ja CBETHIIKATa CTIOPe]l yaTcTBOTO 3a ynorpeda. Couyajre ro oBa ynarctso. Pasrienajre
TH IPTECKHUTE HA MPOU3BOJIOT, )IcKnapalmjaTa Ha MMPOM3BO/IOT M yMaTCTBOTO M 3€METE T'M NMPEABU/I TCKCTOBHUTE 3a MPEAYNPEIYBamkE.

ITpent BrpajtyBameTo, KOPUCTEHETO HIIH TIONPABKATa HA CBETHJIKATA, CTPYJHOTO KOJIO He cMee 1a Ouie nmoj HanoH. Tpeba na ro nckiyuute
TPEKHHYBA4Y0T Ha CprjHOTO KOJIO MJTH JIOKOJIKY HE€ MOKETE Ja ro Nperno3HacTe NMPEKHHYBAYOT, TOraml HCKIY4YETE I'M NMPECKHMHYBAYHUTC Ha
MEpa4voT Ha MOTPOIIYBaYKaTa.

Camo kBanmu(hUKyBaH eNEKTPHYAP MOKE /14 ja HHCTAIUPa CBETHIKaTa!

TIpou3BOAMTENIOT HE € OArOBOPEH 3a CIlyYajHO OLUTETYBAHE HIIM 33 HECPEKH HACTAHATH KAaKo PE3Y/ITAT HA HECTAHJAPIHO MHCTAIUPABE U
ynorpeba.

3a /1 1o 3aMEHUTE HIIH OTCTPAHUTE H3BOPOT HA CBETIMHA, HAJIPBO HCKIy4eTe ro 0/ cTpyja. OTCTpaHeTe I 3aBPTKUTE LITO TO JAPKAT H3BOPOT
Ha CBET/IMHA Ha MECTO CO LupadJle‘ep, a 110Toa U3BOPOT Ha CBETJIMHA MOXKE /1a CE OTCTPAaHU U Ol ypEIOT.

OBOj IIPOH3BOJL COIPIKH CBETIOCEH H3BOP CO eHepreTcka edukacHocT o kiaca <G>,

DHKCHA CBETHIIKA

TTpon3BOJIOT € HAMEHET 3a BHATpEIIHa yrnoTpeda.

Tpeba s1a ce KOPUCTH IPTEKOT BO MPUJIOT NIPH HHCTAIMPAFe Ha CBETHIIKUTE.

BHHMaBajTC J1a HE TH OLITCTUTE CICKTPUYHUTE Kabm npu HHCTaJ’Ia““jaTa Ha CBCTHJIKATa.

Osnaxute Bo 60ja Ha Kabenot ce ciesnBe: npHa n kadeasa (L) = dasen cnipoBoaHuk, cura (N) = HeyTpaseH CIPOBOHHIK M BO CIy4aj Ha
3aIITHTA O] CICKTPUYICH IIOK NMPH HHCTa.TlaL[Hja Knaca [: 3e71eH0-K0Ta = 3aTUTEH CIIPOBOJIHHK

Mopa na ja npucnocobure 6ojara 3a Temneparypa Ha LED cBetnikute Ha apmarypara 3a ceTHiika Ha ciesinuse Bpeasoctn: 3000K (Tormmo
6emna), 4000K (aueeHa cemmHa), 6000K (axHo Oena).

Bojara Ha Temmeparypara ce KOHTPOIMPA CO SHACH IIPEKUHYBa4Y. AKO CBETHIIKATA € BKIy4eHA MOKPATKO 071 10 CeKyH/H, CIEHNOT [aT Kora Ke
ja BriryunTte, 0ojara Ha Temreparypara ce npedpiiyBa Ha clefHaTa BpeJHOCT. AKO CBETHIIKATA ¢ BKIy4eHa o100 o 10 cexyHIu, ClieIHHOT
TaT Kora Ke ja BKIIy4HTe OCTaHyBa Ha HcTata 00ja Ha TeMIIepaTypa Ha KojalliTo e [0CTaBeHa.

CaeTuikara He e HarnpaseHa 3a MPEKUHYBay CO NOTEHIUOMETAp

JIEJ] cBeThiIKa, HE IIIE/1ajTe BO CBETIOTO MO0 Bpeme!

CMM60.HOT 3a OICITHO CO6MpaH:C OTnaja 3Ha4M JI€Ka MPOM3BOA0OT MOpa Ja ce C06leﬂ OIJICITHO, OITHOCHO HE MOJXKE J1a C€ CTaBHU BO UCT Caa
CO KOMYHAQJIHHOT OTMaji. Ynm'pe6eHnoT TIPOU3BOJ MOKE J1a COAPKH OIMACHH MATCpHH, MCIIABMHU M KOMIIOHCHTH KOM MOXaT Jia ja 3arajaar
JKMBOTHATA CPE/IMHA 1 CIICJCTBEHO J1a IO 3arpo3aT 3APaBjeTo 1 XKUBOTOT Ha jyfero. He Moske 1a ce oTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHAJICH
oTmaj.

)¢
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He dprajre ja cBeTHIKaTa CO KyKHHOT OTMAJL.

KoHcynmipajTe ce co 3ae/IHAIATa HITH TPaJICKaTa ONIITHHA BO BPCKa CO COOJBETHO EKOJIOIIKO MECTO 3a (hpliarbe Ha OTNaJIOT.

Rabalux aBa 5-roquiisa rapanmuja 3a JIEJ] ceetuikute. I'apanimjara nokpyusa camo ynorpeda Bo 1oMakMHCTBaTa (BO MpoceK 1o 2,5 yaca
JIHCBHO). 3a JIa MOJKETE JIa ja CIIPOBE/CTE TapaHIMjaTa, dyBajTe ja CMeTKaTa. BpareTe To HEeHCIPaBHIOT MPOH3BO HA MECTOTO O Kaje IITO
CTe TO Kymuie.

Hammte npon3Bozu ce BO COMMACHOCT CO COoBeTHHTE eBporncky crangapan (EN 60598)

Veosumk: Paganyke J100. H-9027 T'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto a notekno: Kuna

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén
e t& dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit té pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet té shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé t&
fikni gelésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili &shté gelési, fikni celésat e matésit t& konsumit.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Prodhuesi nuk do t¢ mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Pér té zévendésuar ose hequr poqin elektrik, fillimisht shképuteni até nga rrjeti elektrik. Higni vidat qé mbajné né vend pogin elektrik me njé
kagavidé, pastaj poqi mund t& higet nga pajisja.

Ky produkt pérmban njé burim drite & klasifikuar si efigencé energjie & klasés <G>.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti €shté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Kur t€ montohen pajisjet ndriguese duhet t& pérdoret skica bashkéngjitur.

Sigurohuni qé t& mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur & jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kodet e ngjyrave té telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese
t€ klasit I t€ mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Temperatura e ngjyrés sé burimeve té drités LED t& ndriguesit mund t& rregullohet né vlerat né vijim: 3000K (e bardhé e ngrohté), 4000K
(drité e dités), 6000K (e bardhé e ftoht&).

Temperatura e ngjyrés kontrollohet me njé ¢elés muri. Nése burimi i drités ndizet pér mé pak se 10 sekonda, dhe mé pas ndizet, temperatura
e ngjyrés kalon né vlerén tjetér. Nése burimi i drités ndizet pér mé shumé se 10 sekonda, dhe mé pas herén tjetér ndizet, ai qéndron né
temperaturén e fundit té ngjyrés qé ishte vendosur.

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé (& gjaté!

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t& njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund t& ndotin ambientin dhe
si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

B

—
Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje t& pérshtatshme né mbrojtje t&é mjedisi
Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér t&
pérfituar nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

-IHCTPYKIIBII ITA DKCIUTYATATIIBII 1J1 CBALJIbHI!

Jins Bamaii Gsicriexi 3MaHIipyifie CBALIBHIO 1 ¥BsA3ine se ¥ A3esAHHE 3 Janamoraif raThiX iHCTPYKIbIi. 3axaBaifiie rIThis iHCTPYKIBI.
3Haii/I3ine MaTIOHKI Ha NpajiyKile, Ha MAINapTHai TabiuIe! MpagyKTy i § IHCTPYKIBIAX, i a/3HauIle U1s cA0e manepaKanbHbIA TIKCTEL
Tlepa MaHTaXKOM, YBSJ3EHHEM y OSKCILTyaTalblio a00 PaMOHTaM CBSIITbHI MaTPIOHBI SMEKTPBIYHBI JAHIYT MYCillh ObIlb aKTIOYaHbI
an onekrperanacii. ITarpabyeria aakIOUbIb 3acieparaibHiK HeabXxoaHara JaHiyra abo, Kami Bl HE BeJaelle, sKi IdTa 3acleparanbHik,
QJIKITIOUBILb 3ACLEPArasbHIKI BRIMAPAIbHIKA CHIAKBIBAHHSL.

CBALIIBHS MOKA MAHTABALIIA | YBOA3INIA ¥ OKCILTyaTaLbIO TONbKI KBaIi(hikaBaHBIM dJIEKTpbIKaM!

BeITBOpIIa HE Hsice aKa3HACLI 3a BBINAIKOBBIL NAIIKO/KAHHI 00 HAIIMACHBIS BBIMA/KI, IITO a/IBIBAIOLIIA IPA3 HECTAHIAPTHAE MaTyYIHE
1 BBIKAPBICTAHHE.

Ka6 samsniub a0o 3HsIb KpbIHILY acBATICHHs, CIIAYaTKy aJKIIOYbILE sie aj ceTki. Beiiamiue mpyObl, SKis YTPLIMIIBAIOLL KPBIHILLY
aCBATJICHHS HA MECLIbI, 3 JAIIAMOTraii a/IBEPTKI, I1aciist 4aro KPbIHilly acBATICHHS TAKCaMa MOKHA Oy/13€ 3HSLb 3 PbLIAIbI.

V 1a/3eHbIM NpajiyKIie BRIKAPBICTOYBAEIIla KPbIHila CBSTIIA, SKas 1a SHepreThidHail adpekrhyHacti agnociiua xa Kinacy <G>.
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3amanaBanas CBALITBHA.

T'5ThI IIpayKT MOKHA BEIKAPBICTOYBAIb TONbKI ¥ MAMAIIKAHHI.

Kani ManTyemua cBanizbHs, Tp36a KaphICTallla YapisuKoM, T MPIK/IaIaeiia.

Vmoyminecs, mTo naavac MaHTaBAHHS CBALITBHI BBI HE TAUIKOA3LMI HIEKTPBIYHBI MPaBaIbl.

KanspoBbis KOJIbI TPaBajioy HACTYNHBIA: YOPHBI a00 Kapbiunssbl (L) = dasabl npoBaj, Gnakithel (N) = HEHTpaIbHBI POBAJL, @ § BBIMAJKY
ACBAT/IANBHAIT apMaTyphI KITacy abapoHbl ajl YIapHBIX Harpy3ak I: 3s18Ha- K0y Tl = 3aclieparaibHbI MPOBajl

MosxHa BBICTABIIlb HACTYTHBIS TIMIIEPATYPbI KONIEPY CBATIOABIENHBIX NaMmadak cesmiabHi: 3000K (uéret 6enbr); 4000K (m3éunpr); 6000K
(xasnozubl Oernbr).

Tomneparypa Konepy parymioeiia 3 jJanamoraif HacleHHara BIKIIOUambHika. Kani mamnauki macis YKmousHHA Npaiylolb MEHII 3a
10 cexyHz, TO Mmag4ac HACTYNHAra IX YKIIOYIHHS TOMIEPATypa KOJIEpy IpbIMac HAcTynHae 3HaudHHe. Kanmi jisiMmauki macist YKIOudHHS
npayoips 6osbi 3a 10 cekyH[, TO Maa4ac HACTYIHAra X YKJIIOUIHHS TOMIIEpaTypa KoJIepy 3acTaelia Toii, sikas OblIa aloLIHIM pa3aM.
Jlamna He npbI3HAYaHa JUls KApbICTAHHS 3 PAry/IsSTapam acBATIEHHs

CaaTozbIéiHAs NAMITauKa, He DI3I1e Ha e CBATIO HaaTa goyra!

3HaKk pasazenbHara 300py agxonay asHadae, IITO MpamykT Tpa0a 30ipaik acoOHa, N3H. INTO STO HENMbra 3MSAMIYAILb y a3iH KaHTIHHEp 3
rapajckimi aaxonami. IIpaaykr, sKi BhIKapbICTOYBACIIA, MOXKA YTPBIMITIBAILL HEOACTICUHBISA PIYBIBBI, CYMECi i KAMIIAHCHTBI, AKis MOTYIb
3a0py/IKBAIlb HABAKONBHAE ACAPOIUI3E 1, AAMABEIHA, MATPAKaIlb 31APOYI0 1 KGO YamaBeka. SIro Hembra yTHUTI3aBAIb SIK HECAPTABAHBIT
TapasiCKis amXO/bL.

)¢

L

He BbIkizaiitie siMiry pasam 3 GbITaBbIMi a1X0aMi.

3BsipHiLecs 1a MACLOBBIX yJIaJ 11a iH(apMaibiio ad HaJeKHail YThUTi3albl axxoay 0e3 IKO/Ibl HAaBAKONBHAMY aACAPOII3IO.

Rabalux mae 5-rajioByro rapaHTBIIO Ha CBETNIABIENHbIA KPBIHiIbI CBATIA. [apaHTBIA NaKpEIBAe TONBKI XaTHAE KapbicTaHHE (y CAPIHIM 2,5
raj3inel ¥ 13eHs). Ka® Melb MargpMaciih ckapbiCTalllla rapaHThIsi, 3aXoyBaiine 4sk. 3 GpakaBaHbIM NpaJyKTaM 3BspTaiinecs ¥ Mecia sro
HaOBIIILA.

Hamast mpajiyKIiblst a/imaBsiiac natpa0oHbIM eypaneiickiM cTaHapTam y KokHbIM Bbinaaky (EN 60598)

Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Mecna maxomkanus: Kiraii

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og s@tte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne
pa produktet, pd produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spanding aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der
sikrer det relevante kredslob, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmélerens afbryder.
Lysarmaturet ma kun monteres og settes i drift af en kvalificeret elektriker!

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Hyvis du vil udskifte eller fjerne lyskilden, skal du ferst afbryde den fra stikkontakten. Med en skruetrakker fjerner du skruerne, der holder
lyskilden, derefter kan lyskilden ogsa kan fjernes fra enheden.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <G>

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Sorg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neutral leder, og i tilfelde af et lysarmatur med
stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Farvetemperaturen for lysarmaturets LED lyskilder kan justeres til folgende vaerdier: 3000K (varm hvid), 4000K (dagslys), 6000K (kold hvid).
Farvetemperaturen kontrolles med en vaegkontakt. Hvis lyskilden er taendt i mindre end 10 sekunder, nar den naeste farvetemperatur tendes,
skifter den til den naste verdi. Hvis lyskilden er tendt i leengere tid end 10 sekunder, og den naste gang den tendes, bliver den pd den sidst
indstillede farvetemperatur.

Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan leegges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf,
bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

)¢

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmzassigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Rébalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (. itligt 2,5 timer om dagen). For at
kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

- OAHT'IEX XPHEHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIZTIKO!

T mv aoedheld cag, Tomobemote kar 0éote oe etrovpyia 10 oTIOTIKO pe Baon Tig 0dnyies. PvrGEte avtég TG 0dnyies. Tovtomouiote
T OYESLLYPALLLATO GTO TPOTOV, GTNV TVAKISH TEYVIKOV YOPAKTNPLOTIKOV KOt 6TIG 0d1yieg Kot AABETE VIOYN TOL TPOEWBOTOMTIKG KEipEVaL.
TIpw a6 v tomoBémon, Béon oe Aertovpyia 1) ETGKELT) TOV POTIGTIKOV DEGTE EKTOG TAGNG TO GUYKEKPIEVO KOKA®LLLL. TKOTYO givar va
QTEVEPYOTOGETE TOV IKPOOWTOLATO TOV AGPaAilel T KOKA®HA 1), £6v Sev yvopileTe mOL0G £ivaL 0 PIKPOAVTOUATOG, TOVG HIKPOVTOHOTOVG
TOV PETPNTI.

H tomobémon kat Héon o6& ertovpyio TOV GOTIGTIKOD TPEMEL VaL YiVEL 0O TGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO!

O kataokevaoTig dev PEpeL 0BV Y1or TUXOV ég M atuypaTa Tov TPOKEAOVYVTOL Ad oKATAAANA GUVIEST Ko pHam.

INo v aviikataotadei 1 va apapedei n Iy eotog, amocuvdéste TV TpdTE amd T pedpe. AQuipEcte Tig Pideg Tov GuykpaTOvY TV TNYH
QTG 6N BEoN TG pE Eva kaToafidl, Kot TN GUVEYELN HTOPEITE Vi APOIPECETE KoL THY TTNYT) OOTOS U6 T GUGKELT.

To mpoidv avtd mepiéyet pmTewvn Iy TG TENG evepyetaknig amddoong <G>

Z100epd QOTIOTIKO.

To poidv eivar katdAnko HOVO Y10l YpioT 6€ ECMTEPLKO YDPO.

H tomof£ton eV gOTIGTIKOV VoL YiVEL GOUPOVE [LE TO GUVIILEVO GYESLEYPULLIAL.

Kotd v tonofémon tov potiotikod Peforwbeite 6Tt dev mpokaieite (nud oto nAeKTPIKE KoAOM0L.

Ot kwdikol gpopdtov tov kekondiov eivar ot eéig: padpo 1 kagé (L) = kahddo edaong, prke (N) = 0vdétepo KOADIO Kat, TPOKEWLEVOL Yia
POTIOTIKO pE TPOTAGio: Katd ™g nhektpominéiag, khdon I: mpdovo-kitpvo = kak®d10 Tpootacicg

H ypopatikn Oeppokpasio tov Aaprmpov LED tov gotiotikod propei vo pubpiotel otig e€ig Tinés: 3000K (Bepud revkd), 4000K (hevkod
NHéEPag), 6000K (yuypd revkod).

H gpopatikiy Beppokpacio eréyyetor omd Sakomtm toixov. Otav 1 Sidpkel G EvePYOTOMUEVNG KaTdoTaong eivan pikpotepn omnd 10
SVTEPOLETTO, 1] YPOUATIKY BEPHLOKPAGTa GTNV ETOpEVY EvEpYOTOINGT TNJGEL STV OPEGMS ETOHEVN Ty}, OTay 1 EVEPYOTOMUEVT KOTAGTOOT
sivon peyovtepn amd 10 devtepdenta, oV endpEVN Evepyomoinon mapupével puBucuévn oty tekevtaic ypopatiky Beppokpacio.

To poniotikd dev eivan katdAnlo yia dimmer.

T v mpootacio ™G vyelag g omopedyete TV Topatetapév Ekbeon TV HoTIOV 60g 6Tov oTiopd LED.

To 6VpBolo yio T Y®PIETH GLAROYY UTOPPILUATOV GNUAIVEL OTL TO TPOTOV TPEMEL VoL GUALEYETOL YOPIoTE, dNAadY S pmopet v tomoetnOel
GTOV 1310 KAJO (e TaL OKIOKE - SNPOTIKG omoppippate. To YPNGIHOTOLOVHEVO TPOTOV EVIEYETOL VOl TEPIEYEL EMKIVOVVES OVGIES, petypoTa Kot
GUGTOTIKG TOV EVOEXETOL VUL LOADVOLV TO TEPIPAAROV Kot KaTd GuvETELR VoL OG0V G Kivduvo v avBpdmvn vyeio ko {on. Aev pmopet va
oamoppLpbel g pm SayOPLoPEVE SNUOTIKA OmOppPipILaTL.

L

Mny ETATE TO POTIOTIKO GTOL OWKIOKG OTOPPIHLULOTEL.

Pomote Tov 1o 1 TV KowoTNTé 606 Y10 ToV PLAKO 670 TEPPEAROV TpOTO SLEBEong TOV ATOPPIUHATEOV.

H Rabalux mapéyer eyybnon 5 etédv yo 11g poteweés myés LED. H gyydnon koadvmtet povo owkiokh yprion (kotd péco opo 2,5 dpeg
mv nuépa). T va kGvete ypron g eyydnong, 6og napakalovpe vo puiaéete v amddeén ayopds. Mapakaieiobe va emotpéyete 0
EMATTONATIKO TPOTOV 6TO oNueio TG oyopdc.

To TpoOTIOVTEL (OGS TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTATKES TPOdIYPAQES 0 KADE TEpinTan).

Ewooyoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. TomoOesia ITpoéhevong: Kiva
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sla av
sikringsbryteren for a sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne
direkte pd stromforbruksmaleren.

Armaturen md kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

For & kunne erstatte eller fjerne lyskilden, md den forst kobles fra hovedsikringen. Fjern skruene som holder lyskilden pd plass med en
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skrutrekker, deretter kan lyskilden ogsa fjernes fra enheten.

Energiklassen til inkludert lyskilde: <G>.

Fast lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Den vedlagte tegningen mé brukes nar lysarmaturene er montert.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Fargekodene til ledningen er som felger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse
klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Fargetemperaturen til lysarmaturens LED-lyskilder kan justeres til falgende verdier: 3000 K (varmt hvitt), 4000 K (dagslys), 6000 K (kjelig
hvitt).

Fargetemperaturen styres med en veggbryter. Hvis lyskilden slas pa i mindre enn 10 sekunder, vil fargetemperaturen endres til neste verdi
neste gang den slas pa. Hvis lyskilden er sltt pd i mer enn 10 sekunder, vil fargetemperaturen beholde samme verdi som sist ble brukt neste
gang den slas pa.

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

LED-lyskilde: ikke stirr pi lysene i lang tid!

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

i

_—

Tkke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angdende hensiktsmessige miljevennlig avfallshandtering.

Rabalux har fem érs garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For & kunne
ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pd kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare 1 simboli
presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare I'apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve essere sotto
tensione. E pertanto opportuno disattivare I'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si & in grado di identificare I'interruttore,
disattivare gli interruttori del contatore.

L'apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.

Per sostituire o rimuovere la sorgente luminosa, occorre prima scollegarla dalla rete elettrica. Rimuovere le viti che tengono in posizione la
sorgente luminosa con un cacciavite, dopodiché ¢ possibile rimuovere anche la sorgente luminosa dal dispositivo.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>

Apparecchio di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell'apparecchio di illuminazione.

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di
illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

La temperatura del colore delle sorgenti luminose LED del corpo illuminante pu6 essere modificata ai seguenti valori: 3000K (bianco caldo),
4000K (luce diurna), 6000K (bianco freddo).

11 comando della temperatura del colore avviene mediante I'interruttore da muro. Se il tempo di accensione ¢ inferiore a 10 secondi, alla
successiva accensione la temperatura del colore salta al valore successivo. Se il tempo di accensione ¢ superiore a 10 secondi, alla successiva
accensione sard nuovamente regolata la temperatura del colore visualizzata per ultima.

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioé¢ non puo essere messo nello stesso
contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I'ambiente
e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non pud essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

hi ¢

-—
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente l'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sékerhet, montera och anvind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pd etiketten pd produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri frin spanning. Det &r lampligt att stinga av
frangskiljaren som sékrar kretsen i frdga. Om du inte vet vilken franskiljaren dr sa kan du dven stinga av franskiljarna for forbrukningsmataren.
Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker

Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar frdn anslutning och anvandning som avviker fran standard.
For att byta eller ta bort ljuskillan, koppla forst bort den fran elnitet. Lossa skruvarna som haller ljuskéllan pa plats med en skruvmejsel,
ljuskillan kan da dven tas bort fran enheten.

Denna produkt innehéller en ljuskilla med energieffektivitetsklass <G>

Fast armatur.

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvéndning.

Bifogad ritning ska anvéndas nér armaturerna r monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nér du monterar armaturen.

Firgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bld (N) = neutralledare samt i fallet med en litt montering av
stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Firgtemperatur av LED ljuskéllorna av lampan kan forvandlas om foljande vérden: 3000K (varm vit), 4000K (dagsljus), 6000K (kylig vit).
Firgtemperaturen styras genom en viggstromstéllare. Om inkopplad tidlingden ar kortare &n 10 sekunder, da springer fargtemperaturen
Sver niste virdet nér foljande inkoppling utforas. Om inkopplad tidlingden ér lingre dn 10 sekunder, da skall instéllas de senast indikerad
fargtemperatur, nér foljande inkoppling utforas.

Lampan ér inte avsedd for dimmer

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebir att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare
som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljén och
ddrmed dventyra manniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

hat

_—

Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fréiga i din kommun var det dr bist att avyttra miljovénligt avfall.

Rébaluxmed begriinsad ansvarighet tager pé sig femérig garantien for LED ljuskillan. Garantien ar giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kdpbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

TImportdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay! talimatlara uygun olarak monte edin ve gahstirin. Bu talimatlar saklaymn. Uriiniin, {iriiniin bilgi levhasinm ve
talimatlarin {izerindeki gizimleri tanimlayin ve uyari yazilarini dikkate alin.

Lambay1 monte etmeden, ¢aligmaya baslatmadan ya da onarimdan 6nce, soz konusu devrenin gerilim baglantist kesilmelidir. S6z konusu
devreyi emniyete almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim 6lgme aletinin salterlerini kapatmak
uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baglatilmalidir!

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Isik kaynagimi degistirmek veya ¢ikarmak igin once elektrik baglantisini kesin. Isik kaynagini tutan vidalar bir tornavida ile sokiin, ardindan
151k kaynagi cihazdan gikarilabilir.

Bu iiriin, <G> Sinifi enerji verimliligi olarak derecelendirilmis bir 151k kaynagi igerir.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmahidir.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik carpmasina
kars1 koruma simiflt bir lamba olmast halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Aydmlatma donanimimim LED 151k kaynaklarimin renk sicakligi asagidaki degerlere ayarlanabilir: 3000K (sicak beyaz), 4000K (giin 15131),
6000K (soguk beyaz).

Renk sicakligi bir duvar anahtari ile kontrol edilir. Isik kaynagi az 10 saniyeden daha kisa siireyle agilirsa, bir sonraki agilmada renk
sicaklign bir sonraki degere geger. Isik kaynagi 10 saniyeden daha uzun b,r siireyle agilirsa, bir sonraki agilmada en son ayarlanmus olan renk
sicakhiginda kalir.

Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmamustir.

LED 151k kaynag - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!

Ayr atik toplama sembolil, tiriiniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamna gelir, yani belediye atiklar ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullanilan iiriin, ¢evreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghgmi ve hayati tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karigimlar ve
bilesenler igerebilir. Ayristirilmamig belediye atigi olarak atilamaz.

i

—
Lambayi evsel atiklarla birlikte atmayin.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

Rabalux LED isik kaynaklarma 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalmzca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi
uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaymn. Liitfen hatali iiriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatgr: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz igiin sizdon ¢iragi tolimata uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlayim. Ciragin {izorinda,
onun texniki molumatlar cadvalinds va istifadagi tolimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanig olun. Xobardaredici motnlori nazors alin.

Ciragi quragdirmadan, qosmadan va ya tomir etmaden avval verilmis elektrik sobakeni ayirin. Verilmis elektrik sabokenin qoruyucusunu ayirmaq
yaxud da rozetkanin hansi elektrik gabokasine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu séndiirmak talob olunur.

Ciraq yalmz miitexassis tersfinden qurasdirila va qosula bilar.

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadadon qaynaqlanan zadslora va ya qozalara gora masuliyyat dagimir.

is19 monbayini dayisdirmok va ya ¢ixarmaq iiiin avvalca onu elektrik sabakasindan ayirin. Vintagandan istifads edarok isiq monbayini yerinda
saxlayan vintlori ¢ixarin. Bundan sonra isiq menbayi cihazdan ¢ixarila bilar.

Bu mohsul Klas <G> enerji somaroliliyi kimi giymatlondirilon isiq manbayi ehtiva edir.

Stasionar giraq.

Ciraq surf otaglarda istifads tigiin nozorda tutulub.

Ciragr olava olunmus cizgi vasitosilo yigmaq olar

Isiqlandirict cihazin montaji zamam elektrik naqili zadolomayocayiniza diqqot yetirin.

Nagillorin rong kodlagdirilmasi: qara vo ya qohvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo I miidafio sinfino aid giraq halinda,
sar1-yagil=qoryucu kegirici

®
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Isiglandirict cihazin LED isiq monbalarinin rang temperaturunu asagidaki gostaricilora uygun olaraq tonzimlomok olar: 3000 K (isti ag), 4000K
(giin is181), 6000 K (sorin ag).

Rong temperaturu divara montaj olunan agarla idars olunur. 9gar isiq monbayi 10 saniyadon daha az miiddotdo yanili qalirsa 0 novbati dofo
yananda rang temperaturu nvbati gostoriciya kegid edir. Ogar isiq monbayi 10 saniyadon ¢ox yanili galirsa o névbati dofa yananda sonuncunun
tayin olunmus rang temperaturunda qalir.

Ciraq isiq giiciiniin tanzimlayici ila istifads Gigiin nazarda tutulmayib.

LED is1q monboyi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Tullantilarmn ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigiimalidir, yoni moisot tullantilari ilo eyni qaba yerlogdirilo bilmoz. Istifada
olunan mohsulun torkibindo otraf miihiti ¢irklondira vo naticads insan saglamligina vo hoyatina tohliika yarada bilon tohliikeli maddolor, qarigiglar
vo komponentlor ola bilor. Onu gesidlonmomis moisot tullantilari kimi atmaq olmaz.

hi¢

—
Lampani maisot tullantilari ila bir yerda tullamayin

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zarar vurmadan utilizasiyasi barads icmanizdan va ya rayonunuzdan Gyranin.

Rébalux sirkati isiqdiodlu isiq monbalaring 5 illik zomanat verir. Zomanot yalmz maisat istifadosi zamani etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5 saat).
Xahis edirik a1 tosdiq edon qabzi 6ziiniizda saxlayn ¢iinki zomanat yalniz onun taqdim olunmast halinda etibarli sayilir. Nasazhig1 olan mehsulu
aldiginiz yers qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorina cavab verir (EN 60598)

idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mongo 6lkasi: Cin

BS B UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!
Zbog vade sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte $eme na
proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se
iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekidac pravi, iskljuciti osiguraéea na potrosackom brojilu.
Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!
Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slu¢ajna o$tecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.
Da biste zamijenili ili uklonili izvor svjetlosti, prvo ga iskljucite iz elektricne mreze. Uklonite vijke koji drze izvor svjetlosti na mjestu pomocu
odvijaca, a zatim se izvor svjetlosti moze ukloniti i sa uredaja.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.
Fiksno rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti priloZena skica.
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Sifre boja Zice su sljedeée: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u sluaju da rasvjetno tijelo ima zatitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-Zuta = zagtitni provodnik
Temperatura boje izvora LED svjetla rasvjetnog tijela moze se podesiti na sljedece vrijednosti: 3000K (topla bijela ), 4000K (dnevno svjetlo),
6000K (hladna bijela).
Boja temperature se regulira putem zidnog prekidaca. Ako je izvor svjetlosti uklju¢en manje od 10 sekundi, sljedeci put kad se ukljuci
temperature boje prelazi na sljedecu vrijednost. Ako je izvor svjetlosti ukljuc¢en duze od 10 sekundi, sljede¢i put kad se ukljuci ostaje na zadnjoj
boji podesene temperature boje.
Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Kori$teni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente koje mogu zagaditi okoli§ i posljediéno
ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had

_—

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolisa.
Raébalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj ratun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

LB BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen.
identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwdiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung.
Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass,
dann trennt d'Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.
De Beliichtungskierper déerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!
Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.
Fir d'Luucht Z'ersetzen oder erauszehuelen, deconnectéiert se fir d'éischt vum Netzdeel. Maacht dono d'Schrauwen déi d'Luucht a Platz
hale mat engem Schrauwenzéier lass fir se aus dem Apparat eraus ze huelen.
Dést Produkt enthilt eng Liichtquell mat enger Energieeffizienz vun der Klass <G>.
Befestegte Beliichtungskierper.
D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi baigefiiiigt Ofbildung sollt darbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D'Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun
engem Beliicl kierper mat St hutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder
D'Faarftemperatur vun den LED-Liichtquelle vum Beliichtungskierper kann op folgend Wierter ugepasst ginn: 3000 K (waarm wiiss), 4000 K
(Dagesliicht), 6000 K (kill wiiss).
D'Faarftemperatur gétt mat engem Wandschalter gesteiert. Wann eng Liichtquell manner wéi 10 Sekonnen ageschalt gétt, da wiesselt
d'Faarftemperatur op den nichste Wiert, wa se déi nichst Kéier ageschalt gétt. Wann d'Liichtquell méi wéi 10 Sekonnen ageschalt gétt, da
bleift se op leschter festgeluechter Faarftemperatur, wa se déi nichst Kéier ageschalt gétt.
D'Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner El
enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als
onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

¢

—
D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Rabalux gétt eng S-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro
Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Origine: China

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen
op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden
wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de stroomonderbreker op de
stroommeter zelf.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Om de lichtbron te vervangen of te verwijderen, moet u deze cerst van het lichtnet loskoppelen. Verwijder de schroeven die de lichtbron op
zijn plaats houden met een schroevendraaier, zodat de lichtbron van het apparaat kan worden verwijderd.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde
armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

De kleurtemperatuur van de LED lichtbronnen in de lamparmatuur kunnen worden ingesteld op de volgende waarden: 3000K (warm wit),
4000K (daglicht), 6000K (koud wit).

De kleurtemperatuur geschiedt met de muurschakelaar. Als de lamp wordt aangeschakeld voor een periode korter dan 10 seconden, dan zal bij
de eerstvolgende aanschakeling de kleurtemperatuur naar de volgende waarde springen. Als de lamp wordt aangeschakeld voor een periode
langer dan 10 seconden, dan zal bij de eerstvolgende aanschakeling de kleurtemperatuur opnieuw op de laatst ingestelde kleurtemperatuur
worden ingesteld.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen
met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten
bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

¢

_—

Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5
uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven
op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhiilteacht, feistigh an feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na
léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Sula ndéantar an feistit solais a fheistin, a chur i bhfeidhm né a dheisiti ni moér an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid
alascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist nd mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid
an mhéadair idithe a lascadh as.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir céilithe ¢ an feistit solais a fheistiti agus a chur i bhfeidhm!

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus Gsaid
neamhchaighdeanach.

Chun an fhoinse solais a athsholathar né a bhaint, dicheangail 6n bpriomhlionra ar dtas é. Bain na scritnna a bhfuil ar an fhoinse solais i
bhfeidhm acu le scritiire, ansin is féidir an fhoinse solais a bhaint as an bhfeiste freisin.

Ta foinse sholais sa tairge seo ata aicmithe mar Aicme <G> ¢ thaobh ¢ifeachtalacht fuinnimh de.

Feistit solais socraithe.

Nil an tairge seo oiriunach ach d'usaid laistigh.

Nior cheart an I¢éardid cheangailte a iséid agus an feistit solais feistithe.

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistit solais 4 shuiteail agat.

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh no donn (L) = seoltoir pas, gorm (N) = seoltoir neodrach, agus i geas feistithe solais d'aicme
cosanta turrainge |: glas-bui =seoltoir cosanta

Is féidir dath-theocht fhoinsi solais LED an fheistithe sholais a choigeartii go dti na socruithe seo a leanas: 3000K (ban teolaf), 4000K (solas

»

an lae), 6000K (ban fionnuar).

Rialaitear an dath-theocht le lasc balla. Ma lasfar an fhoinse solais go ceann nios 14 nd 10 soicind, an chéad uair eile a lasfar ¢ bogfar an
dath-theocht go dti an chéad socru eile. M lasfar an fhoinse solais go ceann nios m¢ né 10 soicind, an chéad uair eile a lasfar ¢ beidh sé¢ ar an
dath-theocht deireanach a socraiodh roimhe sin.

Nil an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Ciallaionn an tsiombail do bhailiti dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan
céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a Gsaidtear a d'fhéadfadh
an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail bhardasach
neamhshaolta.

had

—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le ditscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chlidaitear ach usaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uvair sa 1a ar an
medan). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhéil le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an it
ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Allmaireoir: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

- NOTKUNAR- OG STARFRAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LJOSASTZADI!

i oryggisskyni skal setja upp ljosastaedid og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar &
vorunni, & upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosasteedinu skal taka spennu af viokomandi rafras. Pad er videigandi ad slokkva a utslattarrofa
viokomandi rafrésar, eda ef pu veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva a utslattarrofanum & neyslumzelinum.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastaedio i notkun!

Framleioandi ber ekki skadabotadbyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af véldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefobundnum haetti.

Til ad skipta um eda fjarlaegja ljosgjafann, skal fyrst aftengja hann fra rafmagni. Fjarleegdu skrafurnar sem halda ljosgjafanum 4 sinum stad med
skrafjarni, pa er haegt ad fjarlegja [josgjafann ur teekinu einnig.

Varan inniheldur ljosgjafa i orkuflokkinum <G>.

Fast ljosastadi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota etti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosastaedanna.

Gangid r skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastadisins.

Virarnir nota eftirfarandi litak6da: svartur eda brinn (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad rada ljosastadi i hoggvarnarflokki
I: green-gulur = hlifdarleidari

Litahitastig LED ljosgjafa ljosastaedisins ma stilla samkvaemt eftirfarandi gildum: 3000K (heithvitt 1j6s), 4000K (dagljos), 6000K (kalt hvitt [jos).
Litahitastigio er stillt med veggrofa. Ef kveikt er 4 ljosgjafanum i minna en 10 sekiindur ad pa fer litahitastigio i neesta gildi nast pegar kveikt
er 4 ljosgjafanum. Ef kveikt er & ljosgjafanum lengur en i 10 sekindur ad pa helst litahitastigio i sama gildi nzest pegar kveikt er a ljosgjafanum.
Ljosid er ekki hannad fyrir birtudeyfi

LED ljosgjafi, ekki horfa i 1j6sin i langan tima!

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem
notud er getur innihaldid hettuleg efni, blondur og efnispztti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi { hattu.
Ekki er haegt ad farga vorunni med oflokkudu sorpi sveitarfélagins.

bt

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisveena urgangsforgun.

Rabalux veitir 5 4ra abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin nar adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera
abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri véru pangad sem hin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-1i i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de
botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Abans d'instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar l'interruptor de
seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-laci6 inadequat.

Per tal de canviar o treure la font de llum, primer desconnecti-la de la corrent general. Tregui els cargols que subjecten la font de llum amb un
tornavis, llavors podra extreure-la de l'aparell.

Aquest producte conté una font de llum amb una classificacio d'eficiéncia energética <G>.

Lampada aplic.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

Tingui en compte I'esquema adjunt quan instal-li la lampada.

Asseguri's que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccio contra
descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

La temperatura dels colors dels llums LED de la lampada es poden ajustar segons aquests parametres: 3000K (blanc calid), 4000K (Ilum
ditirna), 6000K (blanc fred).

La temperatura dels colors s'ajusta amb un interruptor de paret. Si la lampada esta encesa menys de 10 segons, quan es torna a encendre, la
temperatura del color canvia al segiient valor. Si la lampada esta encesa més de 10 segons, quan es torna a encendre, la temperatura del color
no canvia, és la mateixa que s'havia configurat.

La lampada no disposa de funcié d'atenuacio

No miri fixament els llums LED!

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix
contenidor que els residus normals. EI producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el
medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

had

L]

No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'is doméstic de l'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries).
Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I'establiment on els
va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

M STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq
il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-¢irkwit in kwistjoni jrid jinqata' mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi l-cutout tac-
cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi -cutouts tal-miter tal-konsum.

TI-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Tl-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.

Sabiex tibdel jew tnehhi s-sors tad-dawl, 1-ewwel skonnettjah mill-mejns. Nehhi I-viti li jzommu s-sors tad-dawl f'postu b'tornavit, imbaghad
s-sors tad-dawl jista' jitnehha ukoll mill-apparat.

Dan il-prodott fih sors tad-dawl tal-klassi tal-efficjenza energetika <G>

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

1d-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Il-kodi¢i tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta' fitting
tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta' klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Tt-temperatura tal-kulur tas-sorsi tad-dawl LEDs tal-fitting tad-dawl tista' tigi aggustata ghal valuri li gejjin: 3000K (warm white), 4000K
(daylight), 6000K (cool white).

Tt-temperatura tal-kulur hija kkontrollat minn swic¢ mal-hajt. Jekk is-sors tad-dawl huwa mixghul ghal anqas minn 10 sekondi, meta jerga'
jinxteghel it-temperatura tal-kulur tmur ghal valur li jmiss. Jekk is-sors tad-dawl jintefa' ghal aktar minn 10 sekondi.

Tl-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-
iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement
jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux maghzul.

had

-—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Staqsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Rébalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza I-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ir¢evuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

1l-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f'kull kaz (EN 60598)

Importatur: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

MERN UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze. Preporucuje se
da se iskljuci osigurac koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve osiguraca na potrogackom
brojilu.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektricar!

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljuéivanja i koris¢enja.

Da biste zamijenili ili uklonili izvor svjetlosti, prvo ga iskljucite iz elektricne mreze. Uklonite zavrtnje koji drze izvor svjetlosti na mjestu
pomocu odvijaca, a zatim se izvor svjetlosti moze ukloniti i sa uredaja.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi priloZzena §ema.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo ima zatitu od
strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Temperatura boje izvora LED svjetla rasvjetnog tijela moze da se podesi na sljedece vrijednosti: 3000K (topla bijela ), 4000K (dnevno svjetlo),
6000K (hladna bijela).

Boja temperature se regulise pomoc¢u zidnog prekidaca. Ako je izvor svjetlosti uklju¢en manje od 10 sekundi, sljedec¢i put kad se ukljuéi
temperature boje prelazi na sljedecu vrijednost. Ako je izvor svjetlosti ukljucen duze od 10 sekundi, sljedeci put kad se ukljuci ostaje na zadnjoj
boji podesene temperature boje.

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moZze da sadrZi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne mozZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.
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Lampu nemojte odlagati u kucni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje zivotne sredine.
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
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- INSTRUGOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique
os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragio os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagio do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser desligado da
corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor
do contador de consumo.

O acessorio de iluminagao apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.

Para substituir ou remover a fonte de luz, primeiro desligue da rede elétrica. Remova os parafusos que seguram a fonte de luz com uma chave
de fendas, apos tal, a fonte de luz podera ser removida do dispositivo.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G>

Acessorio de iluminagéo fixo.

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

Deverd ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagéo.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessério de iluminagdo.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso de um acessorio
de iluminag@o com prote¢do de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de protegéo

A temperatura de cor das fontes de luz LED dos acessorios de iluminagdo pode ser ajustada para os seguintes valores: 3000K (branco quente),
4000K (luz do dia), 6000K (branco frio).

A temperatura da cor ¢ controlada com um interrutor de parede. Se a fonte de luz estiver ligada menos de 10 segundos, quando for ligada
novamente a temperatura da cor muda para o valor seguinte. Se a fonte de luz estiver ligada mais de 10 segundos, na proxima vez que for ligada
mantém-se na tltima temperatura de cor que foi definida.

O candeeiro nao foi concebido para regulador de luz

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no
mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir
o0 ambiente e, consequentemente, por em perigo a saiide ¢ a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nio classificados.
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Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia).
Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de
advertencia.

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que
desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cudl es, cortar el disyuntor del contador.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

Para sustituir o desmontar la fuente de luz, desconéctela primero de la red eléctrica. Retire los tornillos que sujetan la fuente de luz con un
destornillador y, después, la fuente de luz también se puede retirar del aparato.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>

Luminaria fija.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada de
proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

La temperatura de color: de las fuentes de luz LED puede ser modificada segun los valores siguientes 3000 (blanco caliente) 4000K (luz
diaria) 6400K (blanco fria)

El comando de la temperatura de luz se realiza con el interruptor de pared. Si el estado encendido es mas corte que 10 segundos, la temperature
de color pasa al valor siguiente a la activacion siguiente. Si el estado encendido es mas largo que 10 segundos, aparece de nuevo la temperatura
ajustada por la Gltima vez.

La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el
mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden
contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo
municipal sin clasificar.
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No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida sélo en caso de utilizacion media de 2,5
horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China
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